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Nghé nghiép bang tiéng Tay Ban Nha

Céc nghé phé bién bang tiéng Tay Ban Nha, tir béc s, gido vién dén tho stra 8ng nuréc va phi cong, mdi nghé kém phat am,

ban dich va mét cau vi du.

Gap to gidy theo dudng nét dirt, hodc che phan nghia bing mét dai gidy rdi kéo dan xudng khi ban nhé ra tirng nghia. Sau

dé che céc tir va nhé lai ching dua vao phan nghia. Méi 1an nhé ra mét tir ngay 1ap tirc, hay danh dau vao mét 6.
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TIENG TAY BAN NHA

el trabajo [el tra'Paxo]
Mi hermano busca trabajo desde el verano.

trabajar [traPa‘xar]
Mi hermana trabaja en un hospital.

el jefe [cl xefe]
Mi jefe esta de vacaciones esta semana.

el companero de trabajo [cl kompa

‘nero de tra'Paxo]

Mi companero de trabajo me ayuda con el proyecto.

el médico (el ‘mesiko]
El médico me recetd un antibidtico.

la enfermera (12 enfer'meral
La enfermera cuida de los pacientes en el hospital.

el dentista [l den tista]
El dentista revisé mis dientes.

el profesor (¢l profe sor]

El profesor de historia nos explica la Edad Media.

el estudiante (el estu djante]
El estudiante vive en una residencia cerca de la
universidad.

el ingeniero (¢l inxe njero]
El ingeniero disefié un nuevo puente.

el programador [el proyrama’dor]

El programador esta desarrollando una aplicacion
nueva.

el abogado (el apoyaco]
El abogado defendioé al acusado en el juicio.

el policia (el poli'6ia]
El policia dirigia el trafico en el cruce.

el bombero ¢l gom bero]
El bombero apago el incendio en el edificio.

el jefe de cocina el ‘xefe 5e ko inal
El jefe de cocina cambia el menu cada temporada.
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NGHIA

céng viéc, viéc lam

Anh trai t6i tim viéc tir mua he.

lam viéc

Chi gai t6i lam viéc & mot bénh vién.
sép

Sép cla t6i di nghi tuan nay.

déng nghiép

Paéng nghiép cula téi gitp téi lam du an.
bac si

BAac si ké cho t6i thuéc khang sinh.

y ta
Co y ta cham séc bénh nhan trong bénh vién.

nha si

Nha si da kiém tra rang cua toi.

giao vién, gido su

Thay giao lich sir giang cho chiing t6i vé thdi Trung

Cé.

sinh vién, hoc sinh
Cau sinh vién sdng trong ky tlc xa gan trudng dai
hoc.

ky su

Ky su da thiét k& mot cay cau mai.

lap trinh vién

Lap trinh vién dang phat trién mot trng dung mai.
luat suw

Luat su da bao chira cho bi céo tai phién toa.
canh sat

Vién canh sat diéu khién giao théng & nga tu.

linh ciru hoéa
Linh ctru héa dap tit dam chay trong toa nha.

bép truréng
Bép truéd'ng thay déi thuc don méi mua.
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TIENG TAY BAN NHA

el cocinero (el kobinero]
El cocinero preparé una cena deliciosa.

el camarero (el kama rero]

El camarero trajo la comida a la mesa.

el conductor (¢l konduk tor]
El conductor nos espera delante del hotel.

el agricultor [l aycikul'tor]
El agricultor cultiva trigo y verduras.

el piloto (el pilotwo]
El piloto aterrizé el avion con seguridad.

el actor (el ak tor]
El actor interpreto el papel de Hamlet.

el cantante [l kan tante]

El cantante da un concierto en el estadio esta noche.

el escritor (el eskitor]
El escritor publicé su nuevo libro.

el periodista [el perjo'dista]

El periodista escribié un articulo sobre la situacion
politica.

el fotografo (¢l o woyrafo]

El fotégrafo hizo unas fotos preciosas de la boda.

el artista [c] ardista)
El artista expone sus cuadros en una galeria.

el musico (el ‘musiko]
El musico toca la guitarra en la banda.

el mecanico (¢l me kaniko]
El mecanico repard el motor del coche.

el electricista [cl elekeri distal
El electricista arregld el cableado de la casa.

el fontanero (¢l fontanero]
El fontanero arregl6 la fuga de agua.

el albaiil (el aipanil]
El albaiiil construyd la pared con ladrillos.

el peluquero (¢l pelukero]
El peluquero me corté el pelo.

el panadero [el pana'dero]
El panadero hace pan fresco cada mafiana.

el carnicero (¢l karni 6ero]
El carnicero corta la carne para los clientes.
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dau bép
PAau bép da chuan bj mdt bira t&i ngon.

ngwoi phuc vu ban

Ngu i phuc vu mang @6 an ra ban.

tai xé

Tai x& dang doi ching téi truédc khach san.
ndng dan

Ngu i néng dan tréng IGa mi va rau.

phi céng

Phi cdong da ha canh may bay an toan.

dién vién

Nam dién vién déng vai Hamlet.

ca si

T6i nay ca si biéu dién & san van déng.

nha van

Nha van da xuat ban cuén sach méi clia minh.
nha bao

Nha bao da viét mot bai bao vé tinh hinh chinh tri.
nhiép anh gia

Nhiép anh gia da chup nhirng blrc anh tuyét dep
trong dam cudi.

nghé si
Nghé si trung bay tranh clia minh tai mét phong

tranh.

nhac si, nhac céng
Nhac céng choi guitar trong ban nhac.

tho’ may
Tho may da sira dong co xe.

tho dién
Tho dién da sira hé théng day dién trong nha.

tho’ stra éng nu’éc
Tho sira 6ng nwéc da sira chd rd nuée.

tho xay
Tho' xay xay birc tudng bang gach.

tho cat téc
Tho' cit téc da cat téc cho toi.

tho’ lam banh mi

Tho' 1am banh mi 1am banh mi turoi méi sang.
ngu&i ban thit

Ngu&i ban thit cét thit cho khach.
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TIENG TAY BAN NHA

35 el cajero el kaxero]
El cajero pasa los productos por el escaner.

36 el vendedor [el pende dor]

El vendedor nos enserié los coches nuevos.

37 el contable [el kon taple]
El contable lleva las cuentas de la empresa.

33 el gerente [cl xe rente]

El gerente superviso el trabajo de los empleados.

39 la secretaria [la sekre'tacja]
La secretaria organizé la agenda del jefe.

40 el cientifico [el djen tifiko]
El cientifico descubridé un nuevo medicamento.

41 el arquitecto [el acki tekio]

El arquitecto diseiié un rascacielos moderno.

42 el traductor [el trasuk tor]
El traductor tradujo la novela al inglés.

43 el veterinario (el eterinarjo]

Llevé a mi perro al veterinario para un chequeo.

44 el farmacéutico (el farma fewtiko]

El farmacéutico me explica como tomar el
medicamento.

45 el bibliotecario (el pipljote karjo]
El bibliotecario me ayudé a encontrar un libro.

46 el soldado (el sol'daso]

El soldado luché por su pais.

47 el cartero [el kartero]
El cartero trajo una carta para mi.

s el limpiador [el limpja'dor]
El limpiador limpia las oficinas por la tarde.

49 eljardinero [el xardi'nero]
El jardinero cuida las plantas.

50 el disennador [el disepa'dor]
El disefiador cred un logotipo para la empresa.
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nhan vién thu ngan

Nhan vién thu ngan quét ma cac san pham.
nguwoi ban hang

Ngu&i ban hang cho ching t6i xem nhirng chiéc xe
ma&i.

ké toan

K& toan quan ly s sach clia cong ty.

ngwoi quan ly

Nguw&i quan ly da giam sat cong viéc clia nhan vién.
thu ky

C6 thu ky d3 sap xép lich lam viéc cuia sép.

nha khoa hoc
Nha khoa hoc d3 tim ra mét loai thuéc mai.

kién tric su

Kién tric sw da thiét k& mét tda nha choc troi hién
dai.

bién dich vién, nguw¢i dich

Nguw&i dich da dich cudn tiéu thuyét sang tiéng Anh.
bac sithuy

Téi dua con chd dén bac si tha y dé kiém tra sirc
khoe.

duoc si

Duoc si giai thich cho t6i cach udng thudc.

tha thu

Thu thu da gitp t6i tim mdt cudn sach.

ngwo'i linh, binh si

Ngu&i linh da chién dau cho dat nudc clia minh.

nguwoi dua thw
Ngu&i dura thu da mang dén mét 14 thu cho toi.

ngu i don dep, nhan vién vé sinh

Nhan vién vé sinh lau don van phong vao budi chiéu.
nguwoi lam vuron

Nguw&i Iam vurd'n cham séc cay céi.

nha thiét ké

Nha thiét k& da tao logo cho céng ty.
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Khéng nhin, hay viét tirng tir bang ngdn ngir ban dang hoc. Con sd & cudi dong la s6 thir tu cla tir trong danh sach, noi cé dap an.
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